Porownanie thumaczen Marka 9:5
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PBD Przektad EIB Przektad Wtedy Piotr odezwat si¢ i powiedzial do Jezusa: Rabbi,*
dostowny dostowny dobrze nam tu by¢. Rozbijmy trzy namioty:** Tobie
jeden, Mojzeszowi jeden i1 Eliaszowi jeden.)?
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